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f 176 Seiten, illustriert

f Komplett in Farbe, Griffmarken

f Strapazierfähige PUR-Bindung

f PPrraakkttiisscchhee  UUmmsscchhllaaggkkllaappppeenn::  
Mit den wichtigsten Sätzen 
und Floskeln auf einen Blick

f WWoorrtt--ffüürr--WWoorrtt--ÜÜbbeerrsseettzzuunngg::  
Genial einfach das fremde 
Sprachsystem durchschauen 
und eigene Sätze bilden

f GGrraammmmaattiikk:: Mit leicht 
verständlichen Erklärungen 
der wichtigsten Regeln 
schnell begreifen, wie die 
Sprache „funktioniert“

f KKoonnvveerrssaattiioonn::  Mit den Leuten 
ins Gespräch kommen und sich 
unterwegs zurechtfinden

f LLeebbeennssnnaahhee  BBeeiissppiieellssäättzzee::  
Ganz nebenbei die Wörter 
kennen lernen, auf die es 
vor Ort ankommt

f WWöörrtteerrlliisstteenn::  Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum 
Einsetzen und Ausprobieren 

f SSeeiitteennzzaahhlleenn  auf OOrroommoo

Oromo
Wort für Wort

Kauderwelsch
Band 217

Zahlen

200 dhibba lama
256 dhibba lama fi shantamii ja’a 
333 dhibba sadii fi soddomii sadii 
999 dhibba sagal fi sagaltamii sagal 

1000 kuma
1035 kuma fi soddomii shan
1100 kuma fi dhibba
1284 kuma fi dhibba lama fi saddeettamii afur
2000 kuma lama

10000 kuma kudhan
35000 kuma soddomii shan

100000 kuma dhibba
875423 kuma dhibba saddeet

1000000 kumaatama
2000000 kumaatama lama

1000000000 biliyoonii

Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

Maaloo... Bitte ... (um etwas bitten)

Maal jette? Was hast du gesagt?

Galatoomi. Danke dir!

Galatoomaa. Danke euch / Ihnen (sehr)!

Homaa miti! Keine Ursache.

Dhiifama! Entschuldigung!

Haloo! Hallo!

Tole! Okay!

Hayyee! 

Mee tole! In Ordnung!

Haa ta’u!

Galatoomaa! Danke! 

Galata Waaqaa! Gott sei Dank! 

Galata saa!

Magan! Oh Gott!

Mee yaa Waaq! Oh mein Gott!

Haxis! Hatschi!

Ay! Ach! 

Uffi! Uff!

Karaa gaarii! Gute Reise!

Carraa gaarii! Viel Glück!

Hammasitti nagaatti! Bis bald!

Die Wort-für-Wort-Übersetzung
Jeder Satz wird zzwweeiimmaall übersetzt: WWoorrtt  
ffüürr  WWoorrtt und in „„rriicchhttiiggeess““  DDeeuuttsscchh..
So wird der fremde Satzbau auf einen Blick 
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

j
j

j

deutsche Übersetzung

Satz in der Fremdsprache

Wort-für-Wort-Übersetzung

Sa’aatiin meeqa?
Zeit wie-viel?
Wie spät ist es? 

für Äthiopien 
& Nordkenia

0 duwwaa
1 tokko
2 lama
3 sadii
4 afur
5 shan
6 ja’a (jaha)
7 torba
8 saddeet
9 sagal
10 kudhan
11 kudhatokko
12 kudhalama
13 kudhasadii
14 kudha’afur
15 kudhashan
16 kudhaja’a

17 kudhatorba
18 kudhasaddeet
19 kudhasagal
20 digdama
21 digdamii tokko
30 soddoma
31 soddomii tokko 
40 afurtama
50 shantama
60 jaatama
70 torbaatama
80 saddeettama
90 sagaltama
100 dhibba
103 dhibbaa fi sadii
120 dhibbaa fi digdama
125 dhibbaa fi digdamii shan
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